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“Mi alma ta




Sion ta e nomber di e seru kami

’
""""

konkist’é(kaptur’é), Sion a bin wordu yama “ e stat di David ” (2 Sam.
5:6-7). Durante di tempu, Sion tabata wordu huza komo un nomber pa
referi na e stat kompleto di Jerusalem ( inkluyendo e area di e Tempel)

of asta e pueblo kompleto di Israel (Salmo 48:2; 126:1).

Den salmonan, Sion ta wordu menshona 38 bia. E ta sobresali komo e e ,:,'...._;LQ‘__-.-;;[
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lugé di biba di Dios, e luga for di kual E ta manda yudansa i salbashon 1, auees it g
(Salmo 9:11; 14:7; 20:2). I, ey o

Si nos kier topa ku Dios, laga nos bai na Sion (Salmo 84:7 ). Einan, Dios & E"""-»
ta risibi alabansa (Salmo 9:11; 65:1). Einan, esnan redemi lo ta den

kompania di e Lamchi (Rev. 14:1).
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E pationan di Sion (Salmo 84).

E Refugio di Sion (Salmo 46).

E Seru di Sion inmovibel (Salmo 125).




" Mi alma ta anhela, si, asta ta desmaya pa

E PATIONAN I SlON Salmo 84 e pationan di Senor; Mi kurason i mi karni ta

sklama pa e Dios bibu” (Salmo 84:2)
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Ken ta bini na e pationan . ' Kon esnan ku ta bai
di Sion? | - einan ta aktua?
Salmo 84: Salmo 84:5, . _
1-2, 10 ' Salmo 84:3 Salmo 84:4 : 12 | Salmo 84:6 h Salmo 84:7 %

Esn.an kendenl Ch'k'tlf ' Esnan ku ta Esnar.1 kujta Nan ta kambia Nan ta krese
fervientemen- grandi, konfia den

te ta anhela pa arogante i trahaden e Dios i kier tristesa den tur dia den

el humilde trabou di Dios e bendishon poder

Pasombra ningun ser humano por ta — Dios ta kontesta nos
fisikamente den e pationan di Sion f orashonnan i ta pa nos
(Dios Su luga di biba den Shelu), Seior (T — ' ~‘ W “solo” — for di Kende Su
a duna nos orashon komo e medio pa e, rayonan E ta bria

papia kunE i hasi nos petishonnan v B S OA A ke bendishon — i un eskudo

(Salmo 84:8-9). L Ltmal B | protektivo (Salmo
— |l ea.11)




<E PAS DI SIO

Pidi pa e pas di Jerusalem: " Ku esnan ku ta stimabo lo prospera” (Salmo 122:6)

Segun nan tabata subi Seru di Sion, e peregrinonan ta
rementa den alabansa gososo: “ Jerusalem, awor nos

ta den bo portanan!” (Salmo' 122:2).

Segun ku nan ta bai ariba na Sion, kada un ta alaba Dios
(Salmo 122:4). E tabata tambe e tempu pa resolvé
problemanan hudisial i hana hustisia (Salmo 122:5).

Salmo 122 ta pertenesé naun grupo di'salmonan yama
salmonan “ gradual,” “asenshon ;” of “ peregrino” . Nan
tabata wordu kanta'segun'ku gruponan di peregrinonan
tabata bai na Jerusalem pa selebra e festivalnan anual.

Pas pa prospera (Salmo 122:6)

Pas pa tin sosiegu (Salmo 122:7)

Pas pa biba den harmonia (Salmo 122:8)

Esnan ku ta regosiha den topa ku Dios lo buska e bon di nan
iglesia (Salmo 122:9).



ESNAN NASI NA SION

“ Y di Sion lo wordu bisa, " Esun aki-i-esun aya a nase den djé:
i e Haltisimo mes lo stables’é “ (Salmo 87:5)

Den pasado, Dios a stablesé luganan spesifiko kaminda
hendenan tabatin ku reuni pa adora. Entre e luganan aki tabata
Silo, pero esaki mester a wordu destrui pa motibu di su maldat
(Salmo 78:58-60; Jer. 7:12).

Despues ku e Tempel a wordu traha, Sion a rondona e Seru di
Moria. Ningun luga por sifa mihd e plan di Redenshon. Pesei,
“Kosnan glorioso a wordu bisa di bo, Stat di Dios ” (Salmo 87:3).

Salmo 87:4-6 = E yiunan homber i e yiunan muhé di Sion
E salbashon ku ta origina for di Sion ta atraé hende for di tur

nashonnan. Tur kende ta asepta e salbashon aki lo wordu
registra komo nase na Sion.

E fuente(origin) di tur inspirashon
Alabansa ta lanta ora ta pensa di Sion.
Seru di Sion ta e piedra ei ku, hasi den un seru, ta yena e tera

(Dan. 2:44-45). Riba e seru ei nos kende a nase riba djé lo biba
pa semper (Rev. 14:1)
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DIoS adl akob etuqlo.

“ E Sernor di ehersu‘l'onan ta ku nos;

Enfrentd ku e problemanan ku lo por lanta ront di nos, Dios ta nos refugio i
fortalesa, un pronto ousilio den tempu di angustia ” (Salmo 46:1).

Esnan kende no konose Dios ta aktua impetuosamente kousando
kalamidatnan, desasternan, i gueranan (Salmo 46:2-3, 6). Pero Dios tin e
abilidat pa stop e gueranan aki, i pa aktua enfrente di kalamidat i desasternan
(Salmo 46:9).

Meskos ku e versnan ku ta bisa nos tokante di Dios Su protekshon ta
plama dor di Salmo 46, Dios ta laga Su poder protektivo wordu mustra aki i
aya (Salmo 48:5, 7-8, 11).

Sinembargo, nos mester warda tog pa e momentu
definitivo, ora ku Dios lo wordu “ halsa meimei di e
nashonnan; halsa [...] riba e tera ” (Salmo 46:10b).

Mientrastantu, nos ta wordu duna e siguransa ku Dios,
for di Su santuario, ta duna nos bida (Salmo 46:4), i ta
pidi nos pa warda ku pasenshi, manteniendo nos
komunion kuNe: “ Sea ketu, i sabi ku Ami ta Dios”
(Salmo 46:103).




" Esnan ku ta konfia den Senor fta manera S ion, ku no por wordu
movi, pero ta permanesé pa sem (Salmo 125:1)

E chiasmo di Salmo 125 ta mustra nos un gran sinansa:

| Salmo 125:1. Esnan kende ta konfia den Dios ta inmovibel

|

“Ma pa esnan ku ta desvia pa sigui nan kamindanan trosi, Senor lo saka
nan afé huntu ku e hasidénan di inikidat: pero pas lo ta riba Israel ”
(Salmo 125:5).




“Si e wowo ta selekta, si e ta wordu dirigi
direkshon pa shelu, e lus di shelu loyena e
alma, i kosnan terenal lo parse
insignifikante i no invita. E proposito di e
kurason lo wordu kambia, i e spiertamentu
di Hesus lo wordu poné atenshon na djé ...
Bo pensamentunan lo wordu fiha riba e
gran rekompensanan di eternidat. Tur bo
plannan lo wordu traha den referensia na e
futuro bida inmortal ... Religion bibliko lo
wordu gewef den tur bo bida diario .”

EGW (God’s Amazing Grace, August 31)
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